Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: AL PG*
5208801  Wagenkasten vorn, dekoriert Car body front, decorated Carrosserie avant, décorée ISR ZE B 17
52088-02  Wagenkasten hinten, dekoriert Car body rear, decorated Carrosserie arriére, décorée B EZE S 17
52088-03  Fenster vorne, rechts Window front, right Fenétre avant, droite FHIE G "9 |
52088-04  Fenster vorn, links Window front, left Fenétre avant, gauche iR I
52088-05 _Fenster hinten, rechts Window rear, right Fenétre arriére, droite HIG %R 9 |
52088-06  Fenster hinten, links Window rear, left Fenétre arriére, gauche s E 9
52088-07  Frontfenster Front window Fenétre frontale EESG [
52010-08  Leuchtstibe Light bars Batons luminescents 56k Z
52010-09 _Inneneinrichtung vorn Seats front Intérieur avant EIERA 8|
5201010 Inneneinrichtung hinten Seats rear Intérieur arriére Ji A 8
52088-11  Wagenboden, vorn Car floor, front Plancher de la voiture, avant AT AR 14|
52088-12  Wagenboden, hinten Car floor, rear Plancher de la voiture, arriére 1B 14|
5201013 Hauptplatine vollstédndig Main board Platine principale ES E
52010-14  Beleuchtungsplatine, vollstandig Light board, complete Platine d'eclairage, complette KT Hi 7]
52010-15  Achshalter, mitte Axle support, middle Axe support, centre ERIEE 6|
52010-16  Achshalter, vorn/hinten Axle support, front/rear Axe support, avant/arriére Hi/Jai=c 4 _6 ]
5201021  Drehgestellrahmen ohne Schleifer Bogie frame wi/o slider Chassis de bogie sans contact ANy BRI s 6
5201022 Getriebegehuse ohne Zahnrader Gearbox w/o gear Engrenage sans roues dentées N S 9 |
52010-23  Getriebegehéuse mit Zahnrader Gearbox w gear Engrenage avec roues dentées T Ui e B T FC AR E

g 52087124 Motor, vollstindig Motor, complete Moteur, complette EH A 15 ]
0 | 5201025 Motorhalter mit Isolierung Motor holder w insulation Support moteur avec isolation 25 Lk [ E R 7]
<L | 5201029 Kardanantrieb Universal drive Cardan conduire Rl 9]
U | 5201030 Anbauteile Schwingungsdampfer Attaching parts vibration damper Vibration piéces jointes Tl 6|
S 5201031  Filhrerstand Driver seat Siége du conducteur 25 AR 7]
< | 52010-32 Faltenbalg mit Verbindungsclip Bellows w clip Soufflets avec clip TR AE 7]
52010-33  Klimagerat, dekoriert Air conditioner Appareil de climatisation B3] 9|
52088-34  Hutablage Rear parcel shelf Portemanteau JalT4 4 9]
52088-35  Zugzielanzeige Display Affichage de la destination LR A 8
5201036 Deckel Cover Couvrir E I
52010-37  Lichtabdeckung Light cover Lumiére couvrir ik 6
5201038  Funktionskupplung + Function coupler + Attelage + “IRETER + 8|
Kuppelstange + Coupler + Coupleur + FE4 +
Scharfenbergkupplung Scharfenberg coupler Scharfenberg coupleur 4
5201039 Kupplungstrager + Coupler holder + Coupleur support + TEFE + 8|
Abdeckung + Cover + Couvrir + EA 4
Feder Spring Ressort Pr
5201040  Kleinteile Consumables Matériel NS 8|
52010-42  Lokfiihrer Loco driver Conducteur de locomotive AL E
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre 2 2 AR T
Standardprogramm programme standard
56027 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) iR £ IE{O)
56121 Multiprotokolldecoder Classic Multi protocol decoder " Classic” Décodeur & protocoles multiples Classicet  Classic i (DC/AC)
mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) régulation de charge pour version 3-rails
56122 Multiprotokolldecoder Hobby Multi protocol decoder “Hobby” Décodeur a protocoles multiples Hobby et fi#tdes (DC/AC) Hobby ]
mit Lastregelung (DC/AC) with load regulator (DC/AC) régulation de charge pour version 3-rails
52010-17  Drehgestellhalter vorn mit Bogie holder front w abradant spring, ~ Support de bogie avant avec DCHI%C 28 1"
Schleiffedern, Kabel kurz, DC wire short, DC contact ressort, cable court, CC CHY T JEE R S FI A 28)
52010-18  Drehgestellhalter hinten mit Bogie holder rear w abradant spring, ~ Support de bogie arriére avec DCJRfe 2 "
Schleiffedern, Kabel lang, DC wire long, DC contact ressort, cable longue, CC Cr T PR SR ST 12
< | 5201026 Radsatz ohne Zahnrad u. ohne Wheel set w/o gear and Essieux sans roues dentées et DCRA - A e ARG 10 |
2 Haftreifen DC friction tyres DC sans bandages CC
E 5201027  Radsatz mit Zahnrad u. mit Wheel set w gear and Essieux avec roues dentées et DCRA - Wik A 1
U Haftreifen rechts DC friction tyres right DC avec bandages, droite CC Jiidi]
8 I'5201028 Radsatz mit Zahnrad u. mit Wheel set w gear and Essieux avec roues dentées et DCH#H - ARl 1
Haftreifen links DC friction tyres left DC avec bandages, gauche CC i3I ]
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre & A RO ETE -
Standardprogramm programme standard
56129 Briickenstecker DC Bridge Fiche d'interfacer CC DCHit
52210-19  Drehgestellhalter vorn mit Bogie holder front w abradant spring, ~ Support de bogie avant avec ACHI# 21 1"
Schleiffedern, Kabel kurz, AC wire short, AC contact ressort, cable court, CA CHF I PR S R 2%
52210-20  Drehgestellhalter hinten mit Bogie holder rear w abradant spring, ~ Support de bogie arriére avec ACFILE KT
Schleiffedern, Kabel lang, AC wire long, AC contact ressort, cable longue, CA GH S IES29)
5221026  Radsatz ohne Zahnrad u. ohne Wheel set w/o gear and Essieux sans roues dentées et ACH - AN EC IR A 10 |
_g Haftreifen AC friction tyres AC sans bandages CA
g 5221027  Radsatz mit Zahnrad u. mit Wheel set w gear and Essieux avec roues dentées et ACHESZH - T4 1
3 Haftreifen rechts AC friction tyres right AC avec bandages, droite CA s ]
< | 5221028  Radsatz mit Zahnrad u. mit Wheel set w gear and Essieux avec roues dentées et ACHSAH - WiECH e "
Haftreifen links AC friction tyres left AC avec bandages, gauche CA idiE
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre & Z AR
Standardprogramm programme standard
56110 Schleifer mit Schraube Slider with screw Contact avec vis MBS A

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix *#f1 %7
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52088-90-7010

ERSATZTEILE DIESELTRIEBWAGEN DESIRO

Spare Parts for use Commuter Train - Pieces détachées Train de banlieue

T EN % 22 DESIROKIAE FH 1 B 1
BERRAENEREERR EREEH

ERSATZTEILE DESIRO Spare parts - Pieces détachées - it {f:

PIKC
%

# 52088 Gleichstrom DC
# 52288 Wechselstrom AC

0-12V =

0-16V ~

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. - Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piéce demandée. * AN e N ety L W s
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